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The Vespanar Mod. P 501 differs
from Lhe Vespacor P 601 illustra-
-~ ted in the booklek « Operation:and
Maintenance « essantially as it is
endowed with a single front head-
lamp and with 4,00 x §0” wheels.
the Vespacar Mod, P 501 I8 pro-
duced W the vorslon with handle-
bursg and can be equipped only
with [ixed carriage ws (open
and closed box bodyl

Specific particulasitics

FUEL COCK

The fuel cock is cidowed with re-
serve posiiion: the fuel cock rod 1s
gontrulled from the cabin and il IS
‘ouated down on the L. H. of the
aout, ° '

Tha position € = « Closed »; A =
» QOpen »; R = « Rascrve « are cars
rlad out near the vod. - -

For the scitlement end type of such
hiel cock the reserve indicator Jight

on danhbourd In 1o longer installad.

Le Vospacar Mnd. P 501 diffare du
Vespacar mod, P 601 illustré dons
le livrel « Notice d'Emplol et d'En
tretien » vasentlellemenl parce que
it est éguipé avec un seul projee-
teur AV. ot roucs 4.00 x 107

Le Vespacar Mod. P 501 ast produit
dans 1a version avec guidon ot peut
#tre équipe seulcment avoc Car
rovsories du type fixe (pleteay et
tnurgon). : :

Perticularités spécifiques

ROBINET MELANGE

Le robinct du malenge est pourvu
de position de réserve: le leviar du
robinat ust actionné dc la sabine
et il ast placé en has 2 la gauche
du sidge; prés du lovier on a indi-
qué los posittons: & = « Farmd »;
A = « Ouverl o; R = « RésPrve ».
Aver la nouvelle |nstellation de ce

type da robinel on & aboli la lamps

l&main de résem sur le lableau

de bord.

F{ Yerspacar mod. P 501 diflere dcl
Vespscar modelo P 801 Ilustredo
gn @l libeite « Empien y Manutan-
cidn » esancialmente purqué esta
dotado de un £6lo tara delantera
y de ruedas 400 107,

Bl Vespecsr mad. P 501 se rcaliza
en la version con manilar y puede
ser dotado sdlo de corroomria de
tipo fiju {cage abierta o furgon).

Particuiarldades especilicas

GRIFO MEZCLA

El grifo mezcly usld provisto Je
pasicidn de resueva: la palancu del
grifo se accione desde la cebina y
patd colocada abeju a ta izquicrda
dul aslento; #n curr anLia Je
st esldn ndicadas las poniciones:
C = sCerradn e A = « Abiurto »;
R = « Heserva e,

Dehido & 12 ublcacian y al tipo de
grifo na viene Inés nstalado el ts-
$ligo de resceva sobra ol tablero.



LUBRICATION

Engine organs: piston-cylinder, con-
rod - wrist pin - crankshall, is eltec-
vad hy tha il in the fucl mixture,
The chitch and gesr bux funclion
in an all hath.

Main bLearings: ball type bearing,
clutch side. s splash lubricated by
the oil in the gear box: roller type
bearing, flywheel side, |ubricated
hy the grease intruduvced belore
sealing (ESS0 BEACON 3 or SHELL
ALVANIA 3).

CABIN

Welded to the chassis, renewed
and sastctically wnproved, Iront
mudguard of new dosign. The In
terior rompartmeant is wide and
comfartable.

WHEELS

Interchungcable and made up of
250" prasued stecl flange 4.00x10™
6 p. r. tyras.

GRAISSAGE

Ettrntud par Thuile Jdu mélange
powr las accouplements plston-Cy-
lindre et pour sxe de piston - bielle -
vilebrequn.

Emhrayage et changament de viles.
ses f[onctlonrnent en bain d'huile.
Gralssage autonome au moyen da
ESSO BLACON 3 ou SHELL ALVA-
NIA 3 du roulement & roviesux du
vilebrugquin c6té volant; le roie-
ment principal 3 Lllles coHté em-
brayage ssl lubelli€ par 'hwlle con-
lenue duas la boile de vitesses,

CABINE

Soudée au chissls, renpuvelen =t
améliorée esthétiquemant, garde
bouw, AV. de nouvcay dessin. L'na-
bitacle intérieur vst grand et con-
tortabla.

ROVES

Intarchangeables, avec Jantes de
250" en tole ol v 8 monlé des
pneus de 4.00x107 6 p. .

LUBRIFICATION 3
Mediants &l accite de ia mezcia
pefa los weuplamicntos piston - ci-
lindro y pera sjo du piston - biela
cigilenal.

El embraque v los argunos del cam.
blo trahaian rn bano de aceite,
Lubrillcaclon autnnoms con grasa
(CSSO BEACON 3 p hien SHELL
ALVANIA 3) para €| cojinets prin-
cipal de rodillos lado volants: sl
acuite del canmbio lubrica el cojine-
te principal de bolas lado embra-
guu. :

CAEINA DE GUIA

Soldada 31 hastidar, renuvada ¥y
mejorada estéticamanta, guarduba.
rre Jelanlero de nueva dibujo. Ha-
big‘iwlo Interne amplio y confor-
tablu.

RUEDAS ;
fntercamblables, can
350" pstampadas en chapa de ace-

re, sobre |as cuales van montados -

peurndticos de 400x 10" 6 p. r.

.3' .

lantas de .



'l

- CARRIAGE EQRIES  .°.

The vehicle |s produred only in
the version with the handlebara.
The threewheeler, according tn the
request is equipped with open box
body, uscful loading surface 1480x
1300 mim. with drup sides thal ¢on
be disrnantled.

inatead af the open box body by
request man aan fir tho closed bhox
body which usaful sizes are 1480x
1290 x 980 mm.

ACCESSORIES

The vehicles can L equipped with
usaful acorssorics as: windsheld
wadher, nzssengar handheld, Nller
cap with kev opevared leck, door
and ceiling panela thar can bo
fitked by your deater.

N. €. - Nn this publicativor e Siserstions
and sprcific Dsuctions OONCETAING the
veesiooy of Vespecar mod, M ST Apvo
been carered Ol ’
For the 0'her pasitewarinog thoy are valid
tha Nusasovs #od Inglrvctions cavnind
o oo the booklal <« Opesstion and Moo
Iemanse « {pegs 8+39) lov the warslons
Vaspacar ) 501, SN
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CARROSSERIES . .
Le wvehicule ost edalisé seulement
dene la version ave¢ guidon. Le
chéasis, selon le demanduy, ost
pquipa avac le cerrasseric plasuau
de dimensions wutilea 1480 x 1100
mm. gveg ridelins fixes ou sbetten-
tes et demontablen,

Au Hew du platean an paut manter,
sur Jemande, le fourgon da dimen-
sions utlles 1360 x 1300 X 360 mm.

ACCESSOIRES

Lea véhinules pauvant &fre pnur-
vus d'acceasairas utiles, ncomme o
lave-glace, la noignée de maintiant
pour le nassager. |le bouchon du
réservolr avec setrure a clé, e
panneae de rovetement portes ot
cicl  czbine. Pour l¢  mont2ge
s'adrusser & nos Station-Service.
N. B - Uens oette publcelion on 4 don-
ne fcg ivstrotions et Jas testructions

spécihques ooncernaat Jor yorsions dv

Vesmacor Mad. P 401

Pexir los satrex parbaadantds Jos Wusten.

tinns nf dns instrustipns donaces O9ng

‘e Joeet « Notine d'Eompled of dFagrenion «

(prg. P 2] powwr los vevsians Voaoacar
i restent vadable:.

CARROCERIA .

B! vehiculo viena raslizado sdlo
an la veraion con manillar. El bu.
stidov, 3 patigion, viena abastecido
con csfa ablesta da dimensianes
utilea 1£80x1400 mm. con laterales
fiins o ahstibles y amovibles.

En lugar de |la caja sbieria pueds
montarse, a peticlan, ol [urgdn, de
Jimensiones dlijes §480x1400x9810)
mn.

ACCESORIOS

Los vehiculos pueeden ser dntados
de accesorios utiles, cuales el la-
vaparabrisas, a manllla de sostén
pasajero, la tapa del lanque ¢on
carradura de lluve, panel d¢ reve:
mtimienta puartos y ciclo cabina
Para su aplicacion racurrir 8 oS
Ointribuidares Piagaia.

Kot - En o présenta opuscolo eilén (as
Huslracloney » normiss especilicas reletl-
g;: & Ios voralorws dol Yospocer med, P
v

Pory Jas restontns particwlazidovies son sun
vilides (35 Justracinmns y aowmag den M.
heitor o Feypley v Manuteneiin « (pig. 8
; :.90'; pxwa Jas wwsiopes dnf Vospacar



performances and specificat.

caractéristiques

prestaciones y caracterislicas

The vehicle rung with gascline - oll
mixture i. 8. 2 Mineral Oil SAE 40,
Max, usafol load (besides diiver]:
494 Ka. (1089 bzr.} vrith closed box
hody: G4 Kq. (1133 |ha) with
opeén hox bhody, Tare changes ac-
cording 10 e hodywark dul max
averall weight shouldn’l exceed
944 Vo, (2081 1bs.).

Wheel track; 1260 mm. (49".6),
Qverall width: 1400 wyn. (SB80).
Wheel basc: 1920 enm. (78" GR).
M. turn cirele: 2750 mm.

(408" .26),

Ovecrall length:

2930 mm. [11537.35) with open box

body.

2565 mm. [116".73) with closad
bax body,

Max heignt: .

1680 mm. (B6".1¢) with open bnx
body.

17C0 mm. (66" 972) closed hox body,

Fonctlonmement avee mélange (es-
gence -~ huile) 295 diwile mindérale
SAE 40,

Charge mexi utils fen glus du con-
ducteur]: aver carrosserie faurgan
104 Kg.: avec platean 514 Kg.

Le tere peut changer selon YA nar-
rosscric mais ¢ poids tutal maxi
ne doit pas dépasser 914 Kg.
Voic: 1260 mm.

Lorgeur maxi: 1490 mm.
Empattemant: 1820 mm.

Rayon virage: 2750 mim,

Longueur maxl:
2930 mm. avec plateau.

2865 mm. svec fourgon.

Auteur maxi;
1680 mm. avec plateau.

1700 mm. aveo fourgun.

Funcionamiento con mezclas al 2%
da aceite minersl SAE 40.
Capacidad de cerga il [adamar
del ronductar);

oon cAocera jurqon £94 Ke.
ann cArmOcena cagn akierla 514 K,
La tara pusce varier en funcian Je
a carroceria pero el ¢eso mEX.
torzl nn debe superar 348 Kg.
Via: 1260 mam.

Anchura max.: 1590 nin,

Paso. 1820 mm,

Radic de giro: 2759 mm.

Longitud mdx.:
2930 mm. con cajy ubierta.

2965 nmn, con [urgan,

Altura max,:
1680 myn, con caja ahierta,

1700 mmn. con [urgon,
%

-~



Total diy wweights ’ '
W 357 Kg. (787 Ibs.) with open box
body.

1 377 Kg. (83f 1bs.] with closed
box body. '

. Engine: twa stoke rotary dlstribu-
tion with three transfer ports. Jt is
fitted with the sear change and dif-
ferential on the wepr wheels axle.
One cylinder.

Bore: 63 mm. 527 43).

Stroke: 60 mwm {2°.362] .
Dispiacament; 187.035 cc. (11413
cl. inl.

Compression satio: 1:7.8.

Spark advance 22° telore T.0.C.
Sparkimg plugs Marel i CW 7N-AT or
Bosch W 240 ¥ 3, Champion L 81,
Lodge 3 HN.

gnitiok with a battery by means
of an outer H.E caoil (see elactrica!
wiring fig. ¢).

Carburettar: Deif'QOrio SHE 27724,
Tyte messure

1.B Xg/cm’ [2580 p.3.l) for front
wheel.

4 Kaofem¥® (5688 psi) for rear
whaals.

- Poids 2 vide:

v 357 Kg. avec plateau,
1 377 Kg. avec fourgen.

MOTEUR: Monocvlindra 3 deux
temps, gvec distributeur « rotatif »
&t avec trols lumiéres de balayage,
Il est rassemblé avec chang, vit,
at dif'érentlel sur l'sxe roues AR,
Alésage; 63 mm.

Course: §0 mm.

Cylindrée: 127,035 cec.

Rapport de comgression: 1,78,
ﬁv:tme a 1'allumage: 22° avant P,
Bougie: Marelli CW 7N-AT ou Basah
W 240 T1, Chamnpion L 81, Lodge
3 HN.

Allumage: a batterie 81 maoyen de
bobine H. T. extérieure (volr sché.
ma électrique fig. 4),
Carburateur: Dall'Orta SHE 27,24
Preéssion pnesus:

18 Kg./em’ pour la roue AV.

4 Kg.'em’ pour les roues AR.

Pasp en vacie: .
1 357 %g. con caja ahlerta.

L1 377 kg. con furgdn.

MOTOR: monecilindrica de dos
tlempos distrib. « rolative » ¥ con
tres coaductos de paso rmontado
con e camble vy el difzrencial so-
bre el ele de 1as ruedas trassras.
Diametro del cilindro: 62 mm.
Carrera: 60 mm.

Cllindrada: 187 035 cc.

Relacion de compresion: 1:7 8,
Avance del encendido: 22° antes
del 2. M. S.

Bujia: tipo Marelli CW TN-AT o
bien Bosch W 240 T1, Clamplon
L 81, Locdge 3 HN.

Encendido: por bateria, medlants
bobina de A T, exterlor (ver esgue.
me aléctrica flg, 4),

Carburador: Dell Orwo SHE 27724,
Presion neuméticos; i
1.8 Kg./em? paca la rueda delanters’

4 Kg.om? para las ruedas traseres.



Transmisscion rstio engine to drl
ving wheels:

Bottom gear: 173357,
~ 2nd geor: 172443,
Jré gear. 1/13.51.
Ath geae: 1/ BDS.
Reverse gear: 1/72.62.

ELECTRICAL EQUIPMENT

Electrical energcy for illuminat:on
and signalizing devices is supplied
In d. ¢. by a group dynastarter -
batery (12 V - 1B An). with voltage
regulator (scparated froon the rermoe-
te control switch unit, both fitted
under the sest in the cshin) ses
diagram on fig. 4.

Ideptification dsta

The Idenlfication stzmpings con-
sist of a preFx MPR2T on the
chassis, MPA 1 M on the englae,
falloveed by a numer

They should zlways de Indlcated
when requesiing spare parts,

Rapparts de tromsmission moteur -
rolies: . .

fre vitesse: 1/43 57,
2e vitesse: /2423,
Je wvileese: 171851,
de vitesse: 1/ 8,CS.
M. A 177262,

INSTALLATION ELECTRIQUE

L'energic pour las dispositifs de
dclsirage et da sioneilsztion est
fournie cn c. ¢. par un groupa dyna-
start - battaria (12 V-18 Ah), aves
régulataur da tension [sépsré du
groupe téleruptear, les daux instzl-
«s ding la cebine zous le siége)
voir schema siectrioue tig, 4, -

Donneées pour [identification

Les matricules pour lidentification
gont constituées par le préfize MPA
2T sur le chissis, M3 1M zur
le moteur et par un numeéro.

Elies serort toujours indiguées
sur les commandes de rechanges.

Pelaciones de transmision mator -
ruedas: RAUEC ey e

1a. velocidad 174357,
2a. velogidad 172443,
3a. velpgidad 1713.51,
4a. velopidad 1/ 305,
M. A 1/7262.

INSTALACION ELECTRICA

La energia pars los dispasitives de
2lumbdrado y sefsll>aclin es sumi-
nistrada en corriente continua nor
un grupo dvnascart-bateria {12V -
1B Ah], con regulador de tenzion
(separado del grupo tsterruptor,
amaos instalados € cabinz bsjo el
assento; ver %ig. 4,

Datos matriculares

las matriculss ds  icentificacidn
estén constituidas por un 2resjo
MPR 2T 2256 al chzsis, MPR 1 ‘-A
godrz el mator ¥ un numero. Estas
deben indicarse siempre en log
pedidos da lae plazay de repucsto.

4 ;
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Explanation of ig. 1

1. Corainad slutch control ‘gver 3d qear
changa qrp - 2. Push buttnn for angine
st2rGaq - 3, Switsd for lgnitiva - & Wins-
shiald wiper - 5. Speadomcter - 8. Th-ottin
control twist grip - 7. Fuses sLpportiag
plats - 0. Switon (on hend.edae) For
tum 5'ans. [2rgs and headlamg whh kom
aush « suttod - 9, Wirdsliald weeher push -
bulton laczessory] - $0, Revarse gear VIN-
trol lawer {oositivn: spwends: for normal
rannillg: dowowards; for vevorse geat) -
11. Red 'ever for cabin hoating eairel -
{2, Starter comcral ever - 13, Secunty
head rake conmrs’ ‘éver « 44, Brace podal.
A, Warning a9 for chesking “he dynamo
sherge « B Waseina lamp for caecking the
pandng Ighs - G Warning lamp %or the-
sking wm sigral lawps - D, Warmning
lamp ‘or checking taa mala fesrr.

Légends de = fig 1

1, Poignée et levier cymmande chenge-
ment de vitz3ses et embrayege - 2, Ps-
gorr de démarreqe - 3. Covmutsieur poy
allcmage - & Essuic 3ace - 5, Comatour
kl'ométrique - 6, Poignée commands dex
gaz + 7. Plaque porte - fusities - 3. Com-
mutaleur (sur le ca’dan] cligeoisate et
projacteur avec pous40is PoUr Aartisseus

9. Movasyr lewe-glaca (accessoire) -0,
Levigr commande rrarche arriers |pasiion
yors le haet: merche avamt: vers v bas:
marche AR} - 1L Lov.er Lrauye] comer.pn.
da ohaffuga cabing - 12, Levidt conmand
gmroer » 13, Leves tomenenca du e
(de =iretd) 8 ip main . 14 Padals du frdia.
A. Larpé wmoln charge oynemo « B, Larr
pe téngir foux de poa'tion - €. Lanps
térrair clignotanls - O, lamoe timola
a=sjecteur en phara,

Explicacidn d¢ In fig. 1

1. Paiio v pelsacs maado SeTin ¥ amora
ue - 2, Pulsador ware arranguéa WItor -
. Cormiiedar 2ard antentios - 4, Limx'a-

parabrisps « 5. Cuantekidmel-as - §. Puno

msndo gas - 7. Plate ports-fusbles -

2, Conmetacot (gobre el inanildar) intrerdi-

tontas y faro. con pulssdor pare riaxen -

6. Pulsedor leve - paralrisds (acreyario) -

10. Pg.anse manc= Matcaa atras (posicldn

haein arvlha: marchs hacls adelaote hacis

sbeyo: marcha slrds) - t1. 7alahca [roia)
mendo calelaccion cabine - 12, Paloniz
randa ~2tarta-~ - 13, Peenca frema 3 mano

[de mstseicram.eato] - 14, Padal ‘reno.

A. Q)= "ea¥ge cargd dinamo - B 08 ta-

stige Iuges do poscitn - C. Oj0 Tastige

luces Irtevmitz=niee - D. Ojo te2ligo lux
da carretors.

)
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Flg. 2

Positions on switch ¢ A= - 00 Al off, axtraclable key « 11 Running wehicle In devlinht -
2-3: haght nzing ‘with parking lights or haad.ana un - P: Circuit for cuier lighss (night
packing): extractable kay. .

fositions du oemmpteteur « A« - 03 Tout cougd, clé extrastid’e - 1: Positlon do marche
de jaur] « 2.2 Marche de nuit et feux de pasiiicn ok Share « B: Prédiznosiésa pour
allumage feux extérisurs (stationnement de pult): cle extrscible

Posiclonss del copmutador » A = - §: Todo spegada (% Tlove] pucse Jer sacacs) 1: Mar-
gka diwrng - 2-31 Marcha noSiurng Son ILzas Jde posicida < =on provestor eacetdidas -
P: Predisposioon oara epcendido lucesd euleriores (estscivnamients nosurw): la
laer sunde sor sacada.

Fig. 3

Trafficator lights wwitch and comtrol lever of the |lghts switeh,

2usiliors uf the sweitch «<E.: @ Trafficate: lights o7 - D: Trafficetz: lights, B. K. - 8: Tra=i
cator Mgh™e, L. S, - « C +: Morn push buttan. .« « E oz Contval 'over of tha lighte ewitsh,
Commutatewr chignoteurs at commutation feux.

Pestlions 2u ComPWstedr ~3.: D0 Indicates-s de dires=>1 coupss - Ds Indicssurs 3
fc;ron-‘c « 8t Indoatedrs & Qasche. « C ¢« Pousaair de I'svertxmear, « €+ Commatateus
x. v

Conmutador intermitent=s y coamutador do fucss,

Posiciones del conrmutadnr « B «: 0! Indcadores de direeclon £pagedos - D: ladizadar=s
a la derecha - §: Indiracares a lo izguierda. » C «: Boton pulsedor claxon, « E «: Conmusy
tor luces,
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INSTALLATIOR OF ELECTRIC EQUIPMENT

1. Front parxing lightz. 12V - 3W bulbs,

2. Front turr. sigeal lamps, 12V-10W
bulbs

3. Readlamp: main ang dipped beam,
1240745 W Yilux bulb.

4, Hore.,

S, Wrizhield wiper,

. 6. Incicaine ligkt chacking *he Insu-
5 Ciont tergion of the dymura for
._.\ cheging the kattery (#ed lign:].
S 17 Ind.cetor 1ight for sarking llabt on
= (green hght),

D8 Indizets light for turn slgnal lamps
:-' [green Mgh:).
“| 8. Indicator ligh! or headlamp rasin

- beam (>ue igkt).

10, 12%-12W bulb “or specdomazer i
“unvnation.

11, Push Ludon f24 angine starting.

12, Smten for igniton ane circiit far he
YANZ-12 units,

13. 8 A fuse2 for proteczing thy elogtrical
cquiprrent.

14 Santen  lavar for  trsificator |ights,

- swich for msin and dipped 3eem snd

w0m push bytton. -

15, Volage reguistor,

16, damate coats| swetch.

12, 3907 lamp for the lilum ration of the
tarior of the cadin, "2¥-3%W aulb

-y
8. Yoyeat
B ) it
£l
<.

SCHEMA DE L'NSTALLATION ELECTRIQUE

1, Feux AV. de postion, smpoules do
2v-3w.

2. ::;is‘nonm AV, ampoules de 12V .

3. Projectour an phare ot en gode, am
poule bikex de 12V-40/43 'y,

4 Sxverassaur.

5. Essvic ghaos.
2.5 voyant témoin da tensior irsuffi-
= farts dyvemo pour charge butier.c
. (fau rouge).

7. Vovant tdmoin fecx de poattion [fes
¢ vort),

&
pi

®main  clignotsntz (few
- Voyent wmoin projocsely en phare
‘fou olay),

10, Antzoule 12 V- 12'W aaur 1llumlastios
cansteur klométrique.

11, Pauesoir de décnma?-:.

12, Commutatewr pour sllumoge ot prectk
sposition dispositl-s.

13, Fusibles de 24 do protestion 'rsselle
tior élactriqus.

14, Commuiatesr clinposacts, commoyse
T3Ur Pavk - codm ot J0USEGIr e |avgr.
tisseyr,

1S, Adguiateyr de tenwcn

16 Té. e at3ur,

17, Batterle ¢ 12V-18 Ah,

18, Platcnnier pour @c sirege habliasie. am
Pauis de 12V-5WV.

ESQUEMA INSTALACION ELECTRIGA

t. Luzos deleateras de posic'da, lem
T porss de 2V-IW. .
2 Lucey delontesss de dircoolén, lam
Parés do 12V -10W.
A Fa:o en Wces ce carretera v de
Crece. 1smpers bilug de 12V-20745W,
4. Claxon.
5. Umploparsbrises.
% 6 ladicadar lumEavsa do  psuficiects
lertiin diramo carge batorfs (fuz2
& rolg).
~ 17- Incicador iamingso luces ox posisldn
B’ encendidas [lux verde).
@ 4. Ingicador lumingso da Jussions mien-
&) 0 uces intérmicrtaz jluz voege).
!9 ndizader luminoso fares wa Ty de
S rarratera Cluz ary),
102, I‘.n:z i:.aontnkl:hser:s. lerapars o= 2 V-
11. Prsador e serancie motor,
12. Conmutedar pare encendido y oredi-
IPAEICIOn = los ervitius.
2. Fusibles de A da protzccida & 1a
Pala acidn cléctics. 1
14 Conmutacur luses :ntatmiten:os, dav 8-
dot luces de carrntera ¥ e crucs v
gu!smr ¢ Axon.
15, Aegulador de tansiin.
16, Tolar-estor,
17. Bataris d= 42V-1E 2N
168, Lampara de teoto iluminaciar. (aterior
Eabliscule cubing, lampsra de r2vSv,

1"



5. M. l.*ocel. !

2. Spasking phug.

24, Coptact bresker holdor plade

2, Dynastorer. - :

23. Thormat cutaut,

24, Hydruulic pressure switch for roar
stoa lights. :

25, Connector (mule sud (ienele) for elec:
trlc squepment. )

26. Rear torn signal lamps 12V -10W

e

bu'hs,
27. Rear parking lights 12V.5W bulba.
28. Rear stop lights, 12V -10'W bulds,
A 8 A protection fuse,

Madiflestion fer clased box body.

Notice: The Jinee,. ‘ndwate the modifize

tlon or clectrics! saulomest Sor cdosed

bow bady.

8 2A procectior fusc.

€ 12V-5W bbb for illurmination of the
intarior of tac closed box bady.

D. Push batan for *he Mundnation of the
ligkt for the closed =ux body Intcrior.

Nem ~ Riack: Xeir Negra - Bly = Blye/Flau/Atul - Chllo - Yeilow; Jsung Amarilla « ¥
Bianco = Whise;Blanc/B.ango - Ro2a = Plak/
Grigio = Grey/Gsls; Gris - Glallo «nery = Yallove - Black/Jauns - notr/ Amnarilla negro -
Verge - noro = Green - black/Vert « noir/Verce -
Vart- blaneYerde - Slaaco - Giallo -griglo = Yeliow - gray/isune - gris;

Vigleta -

rojo.
(¥ 3

. 49 Bobine H.T.

20. Bougie.
21. Plazua pmc;,mplnr.

. 22, Dynastert,

23. Centrale ciignotenta. :
24, Interupteur & pEssion hydraulique
dos fous =tap AR

‘26 Coanactalr (male ot famelie) poar

inetellation électrique.

26. Cligrotants AR. amposles ds "2V~
10w

27. Foex AR, e pasi=un, amgoules e
12V-5W.

22 Feux 3t0p A9, ampodiea de 12V 10N,

A. Fusible de protogtizn de 6 A,

Modifictions powr carrasseris fourgon.

Neta: les sfycss... infigue=n? 18 yerigets

sur (iastallslicn Slootrique powr Je oor.

rasserie foyrgon, .

B. Fusibla d2 protection de 3 A,

C. Ampau'e “2V 5 W dclalrpqe Invériecr
du foprecon.

D. Insaricptour 3 pousscir pour alluinsge
lamoe irtsrieur iourqon.

19. Bobina do A T

20, Buids d¢ encondido.

21. Placa parta ruplor.

22. Oynestart,

22 Imerrcator tarmico.

24 Imerruztor de presite hidriykze de
lst lucas de stop traseras.

25. Coractor [(machg - hembra) pata In-
stalarion eluctrisa

26, Laces traseras da dirgcolén. lamparas
de 12V-10'N.

27 Lucas traseras de posiclor. lamporas
da 12v-5'WV,

28, lucks do 193 trasyras, @mosras de
12V- 1w

A. Fusiblg de proteceidn de <6 A

Variante pam carvoceria furgdn,

Noty « Lis Jingse .. /moicons lag sac!5nies

de Jz instalacidn eldotvice paru la carco

ria dargdo

B Fuslble de pretscrion Co 8 A

C. L&npara para duminzcian nterlor fr

" gbn fe 1AV.SWS

D. Inerruptc: por pulsador garé Ine=n-
dida luz intarior “urgon.

o950 = Rec/Rauge/Row - Yiola = Violet/Viclet/
R2¢/F038 - Marrone = Brawn SlarrcasMaredn - Verde - Grean;/Vert, Verce -
Grigio- nisr0 = Qrey-black Gris - nole/Grls -ney o -
negro « Grigia - 3'¢ = Grey - blue;/Gla - blec/Gris - 52ul - Verde -3iancc = Greer. - whte/

?nmlo - gris « Biargo - ropse = Whit - red/Blanc -rouge 8l anco-






' - SETTING THE HEADLAMP

Place the unlcaded vehicle on e e
vel fioor a8 10 m (32.8 fee?) abaut
from a twllight white screen (gee
fig. 5} and take carc that the vehi-
cle axis is permpendicular to the
screen. Draw on the screen a ho-
rizonta line « 5-b » whose heigh:
from the geound correspond to 0.9x
C (see {lg. 5); with the headlamp
switched on the dipped beam po
sltion, the horizontal line oi de-
marcation batween the dark zone

and the lighted one shouldn't be

over the harizental <« b b » line.

Fig. $

Setting the haadlsmp.

B ~-Cx09 . € = Holght from the ground
of headlamp ceater - B = Cxp)5 whan
tha sutling of the headlamp s oerrlad
aut weith the vehicle 21 5 m. (18£ $20ts)
from the soreen.

14

CONTROL OBIENTATION DU PRO.
JECTEUR

Placer le véhicule & vide sur ter-
rein plat 3 10 m. de distance en
face d'un écran blanc qui se trow-
va dang la pénombra (voir fig. 5)
et s'assurer que l'axe du véhicule
solt perpendiculsire & |'écran.
iracer sur |'3crzn une iigne hgri-
zontale «b-bs+ dort |la hsuteyr
» 8 » du sol corresponde 2 Q.9xC
{voir fig. 5): le faisceay luminecx
BN PoAilign ~coda » 13 ligne de
démarcation horlzontale entre la
gne cbhscuse et llluminée ne daoit
pas se rouver au dessus de le
ligne horizonlale « b -b «.

Fig. §

Schoma orlentation projecieut.
B=Cxl8-C. Huurer ¢y sol du cetre
dv proiectacr B —- Cx035 larsgue or:ec-
wtion du projestaur et mifortyda le vahi-
e A Sm. de disince de 'toven

,

CONTROL ORIENYACION FARO

Oisponer el vehiculo vacio sobra
una superficie plapa a 10 m, de
vna pantzlla blanca situads en la
penumhbra (var fig. 3) y cerciorarss
de gue el ejo dul vehizulo s22 per-
pendicular 2 3 pantalls, Trazer sc.
bre |a pantalla vna linea hosizon-
tal vb-be cuys altera « 8 « de.
sde el suelp corresponda a GExC
[ver fig. 5); con el far0 en posicion
de luz de cruce, la lioea de demar-
cecian horlzanlal entre le 2¢n3
oscura @ lluminada ne debe hallar
se por encirma de la linea horlzan.
tal nbeb o, 3

rig. 5
Esquema otiumcidi_ bro.
B .Cx09 . C = Altury caede al suelo »l

Géatro del Drp - B = Cx295 8 12 sriesls
uidn dei foro vieno efectaads can & veky-

cula distate S m, d¢ 13 pantalls.



e

Fiq. §
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